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Napisy filmowe w oczach widzéw.
Audiowizualne i jezykowe aspekty odbioru filméw z napisami.

Pytania i cele badawcze

Czym rdzni sie czytanie napiséw filmowych od czytania ksigzki? W przeciwienstwie do czytania ksigzki, gdy
ogladamy filmy z napisami, nasza uwaga skupia sie nie tylko na tekscie, ale przede wszystkim na podgzaniu za
szybko zmieniajgcymi sie obrazami, dzwiekami i napisami. | cho¢ moze sie wydawaé, ze ogladanie filmdéw to
czynnos¢ dosé bierna, w rzeczywistosci jest to proces niezwykle ztozony, wymagajacy uzycia wielu zasobdéw
poznawczych. Podczas gdy widzowie $ledzg akcje filmu, ich oczy wykonujg od 2 do 5 ruchéw na sekunde, co w
sumie daje ponad 20 tys. ruchéw w przecietnym poéttoragodzinnym filmie. Co sprawia, ze skupiamy wzrok na
jednych miejscach, a na innych nie, i na jak dtugo? Jak nasza uwaga wzrokowa zalezy od warstwy wizualnej i
dzwiekowej filmu oraz od rodzaju napiséw? Wtasnie takie pytania badawcze stawiamy sobie w naszym
projekcie. Chcemy na przyktad zrozumie¢, jaki wptyw na widzéw ma brak dzwieku w filmie — nowe zjawisko,
ktére czesto obserwujemy u 0séb ogladajacych filmy bez dzwieku, np. w czasie podrézy. W naszym projekcie
badamy tez, jaki wptyw na odbidr filmu przez widzéw ma jezyk napiséw: porownujemy czytanie angielskich
napisow do angielskich filmow z czytaniem napiséw po polsku. Interesuje nas réwniez wptyw indywidualnych
cech widzéow — takich jak znajomos¢ jezyka sciezki dZwiekowej filmu, pojemnos$¢ pamieci roboczej czy
tendencja do imersji w swiat filmu — na to, jak ogladajg oni filmy z napisami.

W projekcie stawiamy nastepujgce pytania badawcze:
1. Jaki wptyw na odbidr filméw z napisami przez widzéw ma warstwa wizualna i dzwiekowa filmu?
2. Jaka role w ogladaniu filméw z napisami odgrywa predkos¢ wyswietlania napiséw oraz ich jezyk?
3. Jaki wptyw na ogladanie filmow z napisami majg indywidualne cechy widzéw?

Metody badawcze

Nasz miedzynarodowy zespdt badawczy przeprowadzi serie
eksperymentéw z uzyciem specjalistycznego urzadzenia sledzacego
ruchy gatki ocznej (okulografu). Przeprowadzimy tez ankiety i wywiady [ ] { ]
z widzami. Badania odbedg sie w Polsce, Wielkiej Brytanii i Australii. W
naszych badaniach skupimy sie na kluczowych aspektach zwigzanych z
odbiorem filméw z napisami: warstwie wizualnej (wideo), warstwie

dzwigkowej (audio), predkosci ukazywania si¢ napiséw oraz na jezyku FIeplanariatikl [Faaauvt
napisow.

EKSPERYMENT 1 |8 EKSPERYMENT 2

Polska, Wielka Brytania

i Australia

Polska i Wielka Bryh]niuJ

Kazdy z eksperymentdw sktada sie z trzech etapow: [ J { J
1. Profilowanie uczestnikow: test znajomosci jezyka angielskiego, Polskc.i\':z:':;izrvmniaJ { Polska J
test pojemnosci pamieci roboczej i test tendencji do imersji
2. Eksperyment: testy okulograficzne, testy zrozumienia tresci,
testy obcigzenia poznawczego i testy imersji oraz wywiady z uczestnikami

3. Analiza danych

Znaczenie projektu

Zrozumienie, jak widzowie ogladajg filmy z napisami ma fundamentalne znaczenie dla wspdtczesnych
spoteczenstw, ktore w coraz wiekszym stopniu wykorzystujg materiaty audiowizualne na co dzien. Wyniki
naszych badan znajdg bezposrednie zastosowanie w ksztattowaniu polityki ttumaczeniowej, opracowywaniu
standardow ttumaczen audiowizualnych i w ksztatceniu ttumaczy. Zapewnia one takze wglad w mechanizmy
lezgce u podstaw przetwarzania mowy w materiatach audiowizualnych czy przetwarzania jezyka w ogdle.

Realizujgc nasz projekt, podejmujemy tez dwa palgce problemy wspodtczesnej nauki: kryzys replikacji i
odtwarzalnos¢ wynikéw badan. Replikacja zwieksza wiarygodnos$¢ badan i stan naszej aktualnej wiedzy na
temat odbioru napisow filmowych przez widzéw.

Nasz projekt skupia doswiadczonych badaczy zajmujgcych sie przetwarzaniem napiséw filmowych i badaniami
okulograficznymi. Bazujgc na naszych wczesniejszych doswiadczeniach, w obecnym projekcie opracujemy
nowe, precyzyjne metody badania odbioru napiséow przez widzow. W naszych dziataniach dazymy do
wspierania nauki opartej na faktach oraz promujemy otwartg nauke.



